TYGODNIK

SKORPION.

Do zbioréw historyi naturalnej w muzeum paryskiem,
przybyt niedawno wielkich rozmiaréw skorpion, przywiezio-
ny z Algeryi, gdzie pod kamieniami i wsrod gruzéw, w wiel-
kiej znajduje sie ilosci. Gatunek ten, uwazany jest za nie-
bezpieczny a zdaniem krajowcéw, uktucie takiego skorpiona

ILLUSTROWANY DLA DZIECI

niechybna, Smier¢ sprowadza. Rdznig sie one pod tym,wzgle-
dem od skorpionowy zamieszkujacych kraje potudniowej
Europy, napotykanych czasami nawet w cieptych dolinach
Krainy i Tyrolu, ktérych uktucie nie bywa szkodliwem i nie
sprowadza wigkszego bdlu, jak ukaszenie osy.

Skorpion przywieziony do Paryza, umieszczony w akwa-
rium, gdzie mu podajg na pozywienie mate robaczki i owa-
dy, siedzi wiekszg cze$¢ czasu zwiniety nieruchomie w kie-
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bek, jak przedstawiony jest po prawej stronie naszej ryciny,
gdy go kto jednak dotknieciem laseczki podrazni, zrywa sie,
wycigga przednie nogi, opatrzone jak u raka kleszczami, za-
krzywiajac weztowaty ogon ku grzbietowi. Skorpiony zyjg
w krajach goragcych, w miejscowosciach ciemnych i wilgo-
tnych; dnie spedzajg w ukryciu, nocg za$ wychodzg za zdo-
bycza, za ktérg uganiajg sie szybko. Na ostatnim stawie
ogona majg osadzone zadto z przewodem, wydzielajgcym jad
zebrany w woreczku. Skorpion uderzajac ogonem, wpuszcza
jad do rany zadanej uktuciem, a najmniejsza jego ilos¢, zwia-
szcza w krajach goracych, jak w Arabii, Indyach, dostate-
czng jest, azeby zabic¢ czlowieka.

Skorpiony dzielg sie na kilka gatunkow, przyjmujac za
gtébwna zasade odrdznienia liczbe oczéw, dochodzacg u nie-
ktorych do dziesieciu i dwunastu. W mytologii egipskiej
skorpion uwazany byt za ztego ducha,

P. <.

pustyniach (Australii.

PRZEZ

Wiadystawa Uminskiego.

(Dalszy ciag).

Poziom obnizat sie widocznie, bo rzeka ptyneta wartko,
szeinrzac donosnie po kamykach, rozrzuconych na piaszczy-
stem dnie. Miejscami napotykano mate progi, utworzone
przez odtamy skaliste, lezagce w poprzek koryta; filary stawa-
ty sie coraz smuklejsze i wyzsze; wiele z nich, zwtaszcza w po-
blizu brzegoéw, przewrdcito sie, zapewne podczas powodzi,
zascielajac szczatkami swymi ziemig, noszaca Slady dziatal-
nosci rozhukanej fali.

O kilka mil ponizej wedrowcy ujrzeli szczegélny kaprys
natury; rzeka gineta w sporej, podziemnej jaskini, sklepienie
ktérej wspierato sie na licznych filarach. Tu i owdzie ten
gmach zbudowany przez przyrode porozwalat sie i Swiatto
dzienne zagladato przez wylomy do S$rodka, rozpraszajac
mrok.

[ — Patrzcie, towarzysze, zawotat Dugan, zatrzymujgc
sie u wejscia; mamy przed sobg dokument geologiczny, ktory
wyraznie nam okazuje pochodzenie filardw piaskowcowych.
Ta rzeka ptyneta kiedy$S w znacznej czesci swego biegu pod
powierzchnig ziemi; ona to i jej liczne przytoki, wyztobity we
whnetrzu skaty tysigczne galerye i utworzyta kolumny; kiedy
sklepienie zatamato sie, tak jak tutaj, filary znalazty sie na
powierzchni.

Z zaciekawieniem zapuszczano sie w gigb tej groty,
przypominajacej zupetnie ruiny gotyckiej Swigtyni i idac
Srodkiem koryta rzeki, przedostano sie o pareset krokow ni-
7ej na otwarte powietrze.

— Oryginalny kraj! powtarzat doktor; zaczynam po-
trosze zatowaé, ze niejestem geologiem. Zbadanie tych
osobliwosci przyniostoby niemata korzys¢ nauce. Gdybysmy
sie nie potrzebowali tak spieszy¢, zatrzymatbym sie tutaj na
pare tygodni.

— A to po co? zagadnat Jerzy.

— Przysiagtbym, Ze wnetrze tej groty jest zamieszkane
przez pewne szczegOlne gatunki owaddéw, ktore przystoso-
wawszy sie do panujgcych tutaj warunkow, zmienity odpowie-
dnio swoj ustréj. Kto wie, czy dzienne gatunki nie staty sie
pod dziataniem ciemnosci nocnymi. Jest to catkiem mozli-

wa rzecz. W Ameryce poinocnej, w grocie Mamutowej, od-
naleziono wiele raczkdw i innych stworzen, pozbawionych
dla braku $wiatta wzroku, a nawet i oczu. Uczeni, nalezacy
do wyprawy francuzkiej na statkach ,,Travailleur” i ,,Talis-
man”, wydobywali z glebokosci pieciu tysiecy metréw w mo-
rzu szczegoOlne stworzenia, bardzo réznigce sie od tych, jakie
zamieszkujg warstwy wody, blizsze powierzchni.

— Czy takze pozbawione oczu? zagadnat Jerzy.

— Nie, lecz zaopatrzone w organy, wydajgce Swiatto.
Natura jest niewyczerpana w swoich srodkach, gdy chce do-
piac jakiego celu. Otéz przystosowywanie sie istot zywych
do warunkéw bytu wytworzyto gatunki i odmiany, zwierzat
i roslin, stwierdzone przez uczonego angielskiego Darwina.

Podrézni obeszli do okolg grote, ktéra, jak sie okazato,
byta w wielu miejscach otwartg, tak jak gmach, w inurach
ktérego porobiono wytomy; slupy, podpierajgce sklepienie
mialy rozmaitg grubos¢; jedne byly wazkie a smukle, jak
pnie drzew, drugie znéw mierzyty kilkadziesigt krokéw w ob-
wodzie; wszedzie widniaty $lady dziatalnosci wody.

Dugan pilnie upatrywat jakichkolwiek przedpotopowych
muszli lub kosci zwierzecych, lecz nadaremnie, a bez tych
wskazowek, niepodobno byto oznaczy¢, ile uptyneto czasu od
utworzenia sie poktadu piaskowca, ztobionego przez wode.

Poniewaz stonce nachylito sie ku zachodowi, gdy pod-
rézni ukonczyli ogledziny groty, wiec roztozono sie na nocleg
nad brzegiem rzeki. Wielblady, rozsiodtane, zaczety skubad,
skagpo rosngca na gliniastym piasku trawe, ich wiasciciele
za$ gotowali przy Swietle ksiezyca na spirytusie herbate, gdyz
dla braku drzewa nie mogli rozpali¢ ognia.

Niedostatek odpowiedniej paszy podkopat bardzo sity
dromaderdéw; biednym zwierzetom kosci i zebra doktadnie
rysowaly sie pod skora, garby zas, bedace, jak wiadomo, re-
zerwoarami thuszczu, znikly zupeinie prawie.

Wedrowcom naszym grozit takze gtod w perspektywie;
caly zapas zywnosci sktadat sie z czterdziestu kilograméw
maki, kilku puszek konserw, dwdch niewielkich barytek pe-
kelfleiszu, troche cukru, stezonego mleka, czekolady i herba-
ty. Mogto tego wystarczy¢ najwyzej na sze$¢ tygodni.

Pastuchy, uciekajgc, zabrali dla siebie przeszto drugie
tyle zywnosci, a wiec stosunkowo mieli jej dwa razy wiecej
na osobe. Gniewato to Dugana i jego towarzyszy, ato tern
bardziej, ze trudno byto liczy¢é na polowanie w pustyniach,
pozbawionych zupetnie zwierzyny.

— Od dzi$ zmniejszani racye o jedne trzecig, rzekt pan
Artur, obliczywszy skrupulatnie zawarto$¢ skrzynek.

— Nie mam nic przeciwko temu! odpart wesoto Jerzy;
przyznam sie nawet, ze w taki upat nie chce sie wcale jesc.

— | ja, dodat Abel.

— Doktor takze dba wiecej o owady, anizeli o pekel-
fllejsz i podptomyki, mowit dalej chtopiec, mrugajgc wesoto
oczyma w kierunku Halma; jeden tylko Hops ma zawsze do-
skonaly apetyt, musze mu nawet udziela¢ co wieczor czesc
swojej porcyi, bo i tak wyglada nieszczegoélnie nieborak.

— Szkoda w kazdym razie Morbory, bo on potrafitby
wszedzie znalez¢ co$ do jedzenia; ja, bedgc wychowanym od
dziecinstwa na tonie cywilizacyi, zerwalem z przyroda i nie
moge go zastapic.

— No, jeszcze daleko do ztych czaséw, wtracit doktor;
mamy zywnosci, jak méwi Dugan, na dwa miesigce prawie,
a z powrotem bedziemy prawdopodobnie przebywali zyzniej-
sze okolice i ty Jerzy znajdziesz znowu sposobnos$¢ wykazania
swej zrecznosci mysliwskiej.

— Daj Boze! westchnat chtopiec.

Pomimo najusilniejszych poszukiwan, ktére trwaty przez
dwa dni nastepne, podréznym nie udato sie odnalez¢ $ladu
pastuchdw; Bob chytrze sie urzadzit.

Rzeka potaczyta sie znowu, jak to przewidziat Dugan,
w jedno koryto, lecz w dalszym ciggu jej biegu, na zadnym
z brzegéw nie odkryto nic podejrzanego.

— Czyzby zbiegowie obrali inng droge? pytat sam sie-
bie pan Artur, niezadowolony z rezultatow poszukiwan.

Przypuszczenie to nabierato prawdopodobienstwa w mia-
re tego, jak karawana oddalata sie od miejsca, w ktérem na-
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stapito rozigczenie. Ostatecznie wiec Dugan rnusiat pogo-
dzi¢ sie z mysla, ze juz nie odzyska zrabowanych wielbtadow
i zapasOw.

Nie bedziemy tracili drogiego czasu! rzekt trzeciego
dnia wieczorem; niech jednak nicponie strzega sie¢ wpas¢ mi
w rece, bo nie mysle z nimi obejs¢ sie tagodnie. Taki po-
stepek zastuguje na surowg kare.

Podtug nowych obliczen, znajdowano sie juz w krainie
osobliwosci, albo tez wkroczono w jej granice; ta okolicznosé
absorbowata catkowicie umysty naszych podroznikow i znie-
wolita tez ich zapomnie¢ o przykrem swem potozeniu.

Nic jednak dotad nie zwiastowato sgsiedztwa bliskiego
owych cudéw, o ktérych wspominat z takim entuzyazmem
Wilski w swoim przed$miertnym dokumencie. Do okota
rozciggata sie kraina filarow, ktére, co prawda, stawaty sie
coraz potezniejszymi i wspanialszymi. Wiele z nich wznosi-
to sie do wysokosci trzydziestu przeszto metrow i wygladaty
bardzo imponujgco. Karawana napotykata takze od czasu
do czatu groty, podobne do tej, ktdrg ogladano przed trzema
dniami, tylko jeszcze obszerniejsze i wspanialsze.

— Wiec to jest owa kraina? powtarzat ciggle Jerzy.

—1 Niewiem, m¢j chiopcze, odpowiadat mu Dugan; zdo-
badz sie na troche cierpliwosci, a przekonasz sie. Musisz
przyznaé, ze ta jaskinia i filary zastugujg juz same przez sie
na podziw; kto wie, czy Wilski nie miat ich wiasnie na
mysli.

Podrézni znajdowali sie w stanie gorgczkowego oczeki-
wania cudow, ktore lada chwila miaty ukaza¢ ich oczom ta-
jemnicza przyroda australska. Podr6z niebezpieczna miata
doprowadzi¢ ich do upragnionego celu.

Jak on jednak wyglada? Czy nie miano dozna¢ zawo-
du? Czy nagroda byla dos¢ wysoka, azeby wynagrodzié
trzymiesieczne trudy?

Odpowiedz na te wszystkie pytania, znajdowala sie juz
niedaleko.

(d. ¢. n)

GASNACE plemiona

W Brazylii zyje plemie Botokudoséw, ktére, niegdys
bardzo liczne, obecnie zaledwie pare tysiecy ludzi obejmuje.

Wiadoma to rzecz, ze niektore dzikie ludy, gdy zetkng
sie z przybyszami z Europy, z ich cywilizacyg, obyczajami,
zwolna ging, nietylko w walkach z najezdcami, ale nawet
wtedy, gdy nowoprzybyli majg zupetnie pokojowe wzgledem
krajowcow zamiary, pragna oswiecac ich, nauczy¢ wyzszycli
zasad moralnosci, obznajmi¢ z chrzescijanska religia i do
niej nawrocic.

Ktdéz z czytelninow Wieczorow nie styszat o misyona-
rzach, ktorzy porzucajg ojczyzne, rodzine, poswiecajg wszy-
stkie swoje osobiste uciechy i przyjemnosci, by Stowo Boze
glosi¢ dzikim ludom Afryki lub’Ameryki, w ktorej obok
wspaniatego rozwoju cywilizacyi, widzimy taka biedote umy-
stowg, jakg przedstawia na przyktad, plemie Botokudosow.

Gdy w szesnastym wieku Portugalczycy odkryli, a na-
stepnie opanowali Brazylie, wtedy plemie owo zajmowato ca-
ta potnocnag Brazylie, dzisiaj za$ zajmujg tylko kilkadziesigt
kilometrow w bliskosci miasta Bahia.

W przeciggu trzech wiekdw zatem, setki tysiecy czerwo-
noskorych wygasto, a zapewne, zajakie lat sto, wygasng do-
szczetnie.

Nalezy wiec przyjrze¢ sie im teraz, chociaz co prawda,
Botokudosy wstretny przedstawiajag widok i to z wiasnej
winy.

Dzikie ludy zwykle r6znemi rysunkami pokrywajg twarz,
rece i ramiona; wykonywujg te ozdoby w sposéb dos¢ bole-
sny, gdyz wykluwajg je na skdrze, a powstate ztad ranki na-
puszczajg odpowiednim ptynem lub proszkiem.

Botokudosy jeszcze Wiecej boélu znoszg dla pieknosci
na ktorej jednak, my Europejczycy, wcale pozna¢ sie nie
umiemy.

W dolnej wardze robig poprzeczne przeciecie, w ktére
wktadajg odpowiedniej wielkosci ptaski kamyk; tym sposo-
bem dolna cze$¢ ust naprzod podana tworzy rodzaj spodka.
Nie dos¢ na tem; dolna czes¢ ucha réwniez przecieta, dzwiga
takze ptaskie kamyki; zielone uchodzg za najpiekniejsze.

Mozemy sobie wyobrazi¢, jak S$licznie wyglada tak
ustrojony Botokudos; gtéwnie za$ kobiety hotdujg tej modzie
bardzo starozytnej, gdyz znajdujemy o niej wzmianke w opi-
sach podréznikéw, ktorzy pierwsi zawitali na grunt brazy-
lijski.

Gdyby gasnace plemie miato wiecej rozwinietg inteli-
gencye, bezwatpienia wynalaztoby sobie estetyczniejsze ozdo-
by; lecz icli umyst jest tak ograniczony, ze rachowa¢ umiejg
tylko do dwudziestu; wyzsza cyfra przechodzi ich pojecie.
W obec tego faktu, c6z dziwnego, ze kazdy wynalazek, bo-
daj maszyna do szycia, wydaje sie im rzeczg nadprzyrodzona,
dzietem jakiego$ czarnoksieznika.

Botokudosy nie nalezg jednak do plemion najhardziej
uposledzonych umystowo; jeszcze nizej od nich stojg Weddo-
wie, drobna, z kilkusek ludzi ztozona grupa, ktora zamiesz-
kuje wyspe Ceylon. Ona réwniez powoli wygasa. Weddo-
wie lekajg sie niezmiernie obcych przybyszow, gdy ktéry
z nich zajrzy niebacznie do ich zagrod, ukrytych w giebi la-
sow, wtedy gotowi sg zada¢ mu $mier¢, jesli czempredzej nie
zejdzie im z oczéw. Porozumiewac sie z niemi mozna na
migi, gdyz poza obrebem ich siedzib nikt prawie nie zna
ich bardzo ubogiej mowy Przytem majg szczeg6lng wia-
Sciwos¢; nie moga znies¢ widoku Smiejgcego sie cziowieka
i sami tez nie posiadajg ogolno ludzkiej zdolnosci do $mie-
chu. Ten objaw wesotosci wzbudza w nich gniew szalony:
tupig wtedy, zgrzytajg zebami, wydajac gtuche, gardiowe
okrzyki i wywijajg drzagcemi rekami.

Dzika nieprzystepno$¢ Wedddw, niezmiernie utrudnia
zbadanie ich wiary, poje¢ lub zwyczajow. To tez nic prawie
0 nich wiecej nie wiemy, nadto, co podajemy na tem miejscu.

W Australii istnieje rowniez ludnos¢, ktora zdaje sie,
wchodzi obecnie w okres powolnego wygasania. Mamy tu
na mysli mieszkancéw wysp Nowej Zelandyi. W porowna-
niu z Weddami moznaby ich ochrzci¢ nazwg geniuszow.
Misyonarze wykorzenili juz z tych wysp poganstwo, a tago-
dny charakter, wesote, uprzejme usposobienie krajowcow,
bardzo sympatycznie usposabia podroznikéw, ktérych wiasna
che¢ lub wypadek do tych wysp zawiedzie.

Niejeden Europejczyk moze pozazdrosci¢ Nowo-Ze-
landczykowi jego przymiotow. Do$¢ powiedzie¢, ze kra-
dziez, pijanstwo, nalezg tam do niezmiernie rzadkich i srogo
karanych wystepkéw. Jesli Nowo-Zelandczyk posprzecza
sie z kimkolwek, wtedy najgorsza obelge, jaka rzuci¢ umie,
jest: ,,ty dzika kaczko”.

A jednak ten tagodny naréd, dawniej odznaczat sie
wielkg wojowniczoscig. Teraz jednak, w spokoju i weselu
uzywa daréw, bardzo hojnej tutaj przyrody.

Kawa i bawetna — to gtéwne zrédta bogactwa naro-
dowego.

Zbiera je kto chce, bez trudu i wielkiej pracy.

Rosliny nie wymagajg tutaj wcale uprawy. Cale lasy
bananéw, pomarancz i palm kokosowych, dostarczajg rok
rocznie tyle owocu, ile go kto zebra¢ potrafi.

Pomimo tych szczesliwych warunkoéw, zauwazono, ze
Iudnkoéé wysp zmniegjsza sie rok rocznie, cho¢ w matym sto-
sunku.

Anglicy rozciggneli nad wyspami Nowej-Zelandyi swoja
opieke, lecz jesli pociagnieci fatwym zyskiem zaczna zakta-
da¢ tu handlowe kolonie, wtedy z pewnoscig Sciesnig dotych-
czasowg swobode spokojnych krajowcow, utrudnig im tatwos¢
zycia, przez co przyspiesza niewatpliwie wygasniecie tego,
na pot tylko dzikiego plemienia.

A Al
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SYN MARNOTRAWNY

POWIESC

ZE. Terlicza.

(Dalszy cigg).

Julcia catym wysitkiem woli ukryta przykros¢, jaka jej
to odezwanie brata zrobito i podnoszgc na niego swoje jasne
jak niebo oczy, zaczela mu opowiada¢ o pani Bielifskiej,
ktorg uwielbiata.

i mimowoli wpadata w zapat, wiec teraz spostrzegiszy, Ze sie
uniosta, zamilkta nagle i Spuscita oczy.

— Ja go pewnie znudzitam mojem gadaniem, pomy-
Slata.

Wtem Lucyan podszedt do nigj
rzekt dziwnie miekkim glosem:

— Jezeli stowa moje zrobity ci przykros¢, to przepra-
szam cie bardzo Julciu!

Jej miatyby zrobi¢ przykros¢ stowa Lucyana? Alez
nigdy w zyciu. Przykro jej tylko byto, ze on nie miat odpo-
wiedniego dla siebie towarzystwa, ani rozrywki w domu ojca,
to tez ucieszyta sie bardzo, gdy w pare dni potem, pan Ko-
whnacki, bogaty obywatel z okolicy, dawny sasiad ojca, przy-
byt prosi¢ pana Rodowskiego na dzien swoich imienin i na-
turalnie zaprosit i Lucyana.

i ujmujac jej reke wy-

Genua.

— Jaka ona dobra! Wszystkie biedne dzieci w catem
miasteczku zywi przez zime. Tak, zbiera je i daje im obia-
dy; zna je wszystkie po imieniu i z nazwiska rodzicoéw; dziew-
czynki biedne, czy bogate, zaréwno uczy szy¢, haftowaé, ro-
bi¢ szydetkiem. A jaka przytem wyrozumiata, tagodna, we-
sota. Dobra jest dla wszystkich, ale szczegdlnie umitowata
dzieci. Niektore sprawiajgjej wiele zmartwienia, szczegol-
nie chtopcy, sg pomiedzy nimi wielkie tobuzy, ale jg nic nie
zraza, zawsze ma nadzieje, ze najgorszy moze sie poprawic,
gdy zechce.

— Ach! powiadam ci Luciu, ze to Swieta kobie-
ta. Ma po mezu, ktéry byt urzednikiem, piecset rubli, mie-
szka przy bracie, ksiedzu proboszczu, wszystko za$, co maja
we dwoje, idzie dla biednych i potrzebujgcych.

Julcia, tak zwykle niesmiata i matomdwna, gdy szto
o tych, ktérych kochata, stawata sie wymowng, odwazng

Zgromadzenia w 'domu panstwa Kownackich bywaty
bardzo Swietne. Ojciec odmdwit, gdyz od czasu S$mierci zo-
ny nie bywat na podobnych zabawach, ale Lucyanowi nic nie
przeszkadzato by¢ samemu.

— Wszak bedziesz tara, Luciu,, prawda? zachecata
brata Julcia, rozerwiesz sie troche.

— Aty bedziesz? zapytat.

O! nie, odrzekta z zywoscia.

Dlaczego?

Panstwo Kownaccy sg bardzo bogaci, zaczela sie
ttomaczy¢, wiele osob z najwyzszego towarzystwa przybywa
do nich na ten bal z Warszawy, toalety sg zazwyczaj bardzo
eleganckie, potrzebaby mi nowej sukienki; nie chce ojca na-
raza¢ na wydatek... Spostrzegta sie i umilkta zarumieniona.

Lucyan sie zasepit.
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— To i ja nie pojade rzeki pochmurnie; ale doznat
wiekszej przykrosci, niz chciat sie przyzna¢ sam przed soba,
na mysl wyrzeczenia sie tej ponetnej rozrywki.

— O! Luciu, nie zrobisz tego! zawotala z zywoscig Jul-
cia. Obrazitbys tem panstwa Kownackich, zreszta, prze-
ciez... ja bez ojca, a tylko z toba, nie mogtabym sie znajdo-
wac na takiej zabawie.

Lucyanowi tak sie uSmiechata mysl przyjemnosci, ze
dat sie przekonac¢ po lekkim zaledwie oporze.

— Tylko jedno jeszcze, moja Julciu, wyrzekt po nieja-
kim wahaniu, powiedz Franciszkowej, niech na mitosierdzie
Boze, cho¢ na tenraz jeden porzadnie uprasuje gors przy
koszuli, bo tak, jak ona to robi, bedzie c6$ niemozliwego
przy garniturze frakowym.

— Ach moj Boze! zasmucita sie Julcia, Ze tez ja o tem
wczesniej nie wiedzia-
tam. Nie obawiaj sie
Luciu, juz ja dopilnu-
je, bedziesz miat wszy-
stko, tak jak trzeba.

Pare dni poprzedza-
jacych zabawe u Pan-
stwa Kownackich ze-
szto na zwykitych zaje-
ciach. Lucyan wyre-
czajac ojca, chodzit do-
glada¢ robotnikéw, a
podczas rzadkich chwil
spedzanych w domu,
bawit sie z malutka
Zochng, niekiedy po-
rozmawiat ze Stasiem,
ktory caty czas wolny
spedzat nad swojg fa-
bryka.

Pewnego razu zwro-
cit jego uwage, ze bo-
ki wozka, ktory $wiezo
wykonczyt dla Zosi,
miaty rysunek nier6-
wnomierny, stad wy-
gladaty krzywo. Stas
stuchat bacznie obja-
$nien brata, ktdérego
uwagi otworzyly mu
oczy nawady w jego
robocie.

— Tak, to prawda,
powiedziat z uwaga,
musze catg robote mo-
ja obejrzed.

Zniost wszystkie
wozki, ktére wykonat
dla Zosi; byto ich az
szes¢. Zaczat je uwa-
znie ogladac i sam wy-
kazywatwady, ktorych
dotychczas nie widziat:
bi — O prosze Lucyana, to jest krzywo i to takze chy-

ione.,

Zadne z dziet rakjego nie zadwolnito go. Westchnat
i stat chwile w milczeniu, poczem wzigt w rece cazki i najspo-
kojniej zaczat wyciggac sztyfciki stanowigce osie u wozka.

— Prosze Lucyana, ale kotka sg rowne, prawda? ode-
zwat sie znow.

— Tak, kotka rowne zupetnie.

— Dyszle sie tez przydadza, szepnat do siebie.

— CO6z ty robisz? zapytat brat, widzac, Ze Stas od
wszystkich wozkow odjat kotka i dyszle, a z pozostatych ele-
ganckich wolantéw, powozikéw i prostych drabinek utozyt
stos bezksztattny.

Stas odpowiedziat spokojnie:

Lodz rybacka (str. 280).

— Koika sg dobre i dyszle sie tez przydadza, ato —
wskazat na stos wozkdw — poniewaz Zle zrobione, zniszcze
wszystkie, a inne lepiej zrobie.

— Jakto, i nie bedzie ci zal twojej pracy?

— Ha, trudno, jak sie co Zle zrobi, trzeba zrobi¢ drugi
raz lepiej.

— Lecz i drugi raz mozesz chybic.

— To dotad musze robi¢, az zrobie catkiem dobrze,
odrzekl Sta$ ze spokojnem postanowieniem.

— Ktoby przypuszczat, ze ten chlopiec ma tyle wytrwa-
tosci, wyrzekt jakby do siebie ze zdziwieniain Lucyan i po-
padt w smutne zamyslenie, co sie teraz u niego nieustannie
powtarzato. Po jakim$ czasie wstat i wzigt za kapelusz.

— Stuchaj, Stachu, rzek} zwracajgc sie do braciszka,
chcesz, to chodz ze mng w pole, beda wraca¢ wozy z sianem,

to wrdcisz do domu.

— Ach dobrze, wy-
krzyknat Stas z ra-
doscia zrywajac sie.

Idac ze Stasiem Lu-
cyan na potowie drogi
spotkat wozy natado-
wane sianem.

Co! takescie sie
pospieszyli, Ze juz wra-
cacie z sianem, zawo-

tat Lucyan.
— Atak, panie, od-
rzekt wesolo miody

chtopak, ktéry powozit.

— To dzi$ predko
skoriczymy.

— i, za dwie godzi-
ny nie bedzie co robic.

— To S$licznie, po-
wiedziat Lucyan i po-
szedt dalej z matym
bratem.

Na tace ludzie gra-
bili siano w kopki, kto-
re nastepnie sktadano
w duze drabiniaste wo-
zy; robota szta zwawo,
Stas pociagniety ogdl-
nem zajeciem, ujat
grabie porzucone przez
jednego z robotnikow
i zaczat zgarniac siano,
cieszac sie, gdy mu sie
udato wyprzedzi¢ kto-
rego z dorostych, na-
stepnie, gdy woz zostat
wytadowany, wdrapy-
wat sie na sam wierz-
chotek i jechat do do-
mu, aby nastepnie po-
wréci¢ znowu pustym
wozem.

Gdy ostatni woz zostat wyladowany, a Stas umiescit
sie na szczycie, Lucyan wracajac, postepowat w odlegtosci
kilku krokow za toczacym sie wozem.

— Lucyanie, czy moge zostac przez caly ten czas, jak
beda uktada¢ Sciany w zasieku? zapytat sie Stas, gdy woz
wjezdzat w brame.

— Mozesz, odezwat sie brat.

— Bo Julcia kazata mi, zebym jg uprzedzit, jak Lu-
cyan bedzie wracat do domu

— No, no, wszystko jedno, ja sam uprzedze Julcie.

Lucyan wszedt do domu; w pobliskim pokoju nie byto
nikogo; mniemajac, ze Julcia miata do niego jakis$ interes,
skoro sie kazata uprzedzi¢ Stasiowi 0 jego nadejsciu, zaczat
po catym domu szuka¢ siostrzyczki; nie bylo jej ani w dzie-
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cinnym, ani w jadalnym pokoju; roztworzyt drzwi do ostatnie-
go pokoiku przed kuchnig i stangt na progu, patrzac przed
siebie z wyrazem nadzwyczajnego zdziwienia. Julcia stata
przy stole i — Lucyan nie chciat wierzy¢ wlasnym oczom —
pochylona nad zelazem, prasowata sztuke bielizny nadzwy-
czajnej biatosci. Drobnemi swemi rekami obejmujac racz-
ke zelazka, przesuwata je zwolna, przyciskajgc silnie, aby jej
nadac¢ piekny potysk; gorace rumience wystapity na jej Slicz-
ng twarzyczke, na czole miata krople potu, jasne wiosy osu-
nely jej sie na skronie, ale dokonala dzieta: gors btyszczat
jak lustrzany; usmiech wielkiego zadowolenia zarysowat sie
na ustach Julci.

— Julciu! co to jest? krzyknat Lucyan.

Teraz dopiero spostrzegta obecno$¢ brata i spuscita
oczy jak winowajczyni, ale podniosta je natychmiast i roz-
Siniala sie wesoto.

— Po co$ tu przyszedt?
jac Zochne.

— Acli Julciu! Julciu! gdybym ja wiedziat, ze sie sama
bedziesz trudzi¢, wotatbym... wotatbym nie stysze¢ o tym
balu.

Julcia przyskoczyta do brata i rzucita mu sie na szyje.

— No, cicho! nie gniewaj sie. Widzisz Luciu, Franci-
szkowa dobra kobieta, ale prasowac nie umie. Co6z ja tak
wielkiego zrobitam? To rzecz zwyczajna, wszystkie fartusz-
ki i sukieneczki Zochny zawsze poprasowane mojemi rekami,
pani Bielinska, ona taka praktyczna, nauczyta mnie sposobu
nadawania sztywnosci i glansu prasowanej bieliznie. Prze-
ciez. w takiem miasteczku jak nasze niema praczek na zawo-
tanie. Coz robi¢ jak niema, a ja chce, zeby moj braciszek
tadnie przeciez jutro wygladat.

Ale Lucyan byt tak rozzalony, Ze siostra niczem nie
mogta go uspokoi¢. W koncu tzy zakrecity mu sie w oczach,
ujat rece Julci i przycisnat je kilkakrotnie do ust, pomimo,
7ze mu tego wzbraniata.

— Moja najdrozsza, najmilsza siostrzyczko, szepnat,
twoja dobro¢, to... tylko wyrzut dla mnie..

IdZ sobie! zawotata, nasladu-

VI.

Zabawa u panstwa Kownackich byta bardzo S$wietna.

Pokoje przeznaczone do przyjecia gosci byly przystro-
jone wiencami z jedliny i zielonych lisci, o$wietlenie rzesiste,
muzyka wyborna, mndstwo osob.

Gdy Lucyan wyswiezony rekami siostrzyczki zjawit sie
w salonie, panstwo Kownaccy przyjeli z niezmierng zyczliwo
Scig syna dawnego przyjaciela, ktéry odrazu znalazt sie
w wirze zabawy,

Dziwna rzecz jednak, Lucyan, ktory dawniej odda-
wat sie z takim zapatem rozrywkom, dzi§ czut sie zupetnie
nieusposobiony do zabawy, spogladat po salonie, a widok mi-
tych, miodziutkich dziewczatek, ktére wsrdéd dorostych pa-
nien tanczyly z catym zapatem miodosci, przywiodt mu na
mysl Julcie.

Dla czego jej tu niema? myslal. Dia czego ona nie
moze uzy¢ rozrywki, jak te dzieweczki w jej wieku? Prze-
ciez nie ustepuje im pod zadnym wzgledem, gdzie zas! prze-
wyzsza najpewniej nie jedng z nich swemi zaletami.

Mysl jego uciekata co chwila z posrod balowego salonu,
a wedrowata do skromnego ojcowskiego domu; widziat Jul-
cie, jak w jadalnym pokoju krzata sie okoto przyrzadzenia
ojcu i dzieciom wieczornego positku, albo siedzi przy lampie

szyje sukieneczki dla Zochny, lub przepowiada tekcye ze
Stachem.

— Drogie, kochane stworzenie! zawsze tylko mysli o in-
nych, a nigdy o sobie, westchnat w duszy i uczut, ze ta sio-
strzyczka, dobra, tagodna, rozumna, drozszg mu byta nade-
wszystko w Swiecie i ze zycie wihasne oddatby za nia.

— Tak, myslat dalej, ja tutaj jestem i bawig sie w naj-
lepsze, a ona pracuje jak zawsze. Czuly brat ze mnie! nie-
ma co moéwic.

Gdy dat folge tym myslom, zrobito mu sie tak smutno
i nieswojo, Ze nawet nie miat ochoty do tanca i jak magt naj-
wczesniej opuscit zabawe, a wrécit do domu.

Nazajutrz rano Julcia pytata go z radosnym usmiechem
przy $niadaniu:

— Co0z, bawites$ sie wczoraj dobrze, Luciu?

Owszem, dosy¢, odrzekt Lucyan i pochylit glowe, bo mu
sie wstyd zrobito ojca, ktdremu w tej chwili przypisywat
mysl, o jakiej panu Kodowskiemu ani sie nawet $nito: c6z
on inneg> potrafi, jak bawi¢ sie? Cate dwa.lata zamiast sie
uczy€ i pracowac na wyzszych kursach zmarnowat.

W pare godzin po obiadzie Lucyan odezwal, sie do
Stasia.

— No c6z, Stachu, dzisiaj niedziela, nie bedziesz pro-
wadzit swojej fabryki, moze po6jdziesz ze mng w pole?

A Stas odpowiedziat z wielkg radoscig:

— Jezeli mnie weZmiesz, to i owszem.

We dwdch zabierali sie do odejscia, gdy malutka Zo-
clina, ktdra bawita sie w swoim kaciku, zawotata wyciggajac
raczki:

— lja, i jatez!
wezzejg!

— Ale Zosienko, nie mozna, pospieszyta Smiejac sie
z interwencyg Julcia. Zosia ma n6zki malutkie, daleko nie
zajdzie.

Ale dziecina nie przestawata przymilac sie do starszego
brata, wycigga¢ raczek i wotaé,

— Wez Zosie, wez!  Zosia poéjdzie tez !

Lucyan wzigt ja na rece.

— Ale Luciu zmeczysz sie doprawdy, zaczeta robié
uwagi Julcia.

— Ha! powiedziat Lucyan zartujac, jak bede miat z nig
wiele klopotu, to jg wrzuce gdzie w row przy drodze. Co?
dobrze, Zochna, wrzuci¢ cie do rowu?

A mala istotka, obejmujgc go silnie za szyje, odpowie-
dziata szczebioczac po dziecinnemu:

— Nie, bo by Julcia ptakata.

Lucyan skierowat sie z dzie¢mi S$ciezkg w strone jezio-
ra. Szeroko rozciggaly sie tu f#gki, poroste przy brzegu
glogiem, tarning i dzikg roza, $rodkiem za$ prowadzita szo-
sa, wysadzana srebrzystemi topolami. Chociaz na tgkach
trawa juz byta Scieta, po brzegach jednak, wsréd krzewin,
rosto mnostwo kwitnacych roslin: rézowe gozdziki polne,
niebieskie dzwonki, niezapominajki.

Starszy brat usiadt w cieniu roztozystej topoli, a dzieci
zaczely rwac kwiatki. Maluchna Zochna szczebiotata weso-
to sama do siebie, jak tylko udato sie jej znalez¢ jaki tadny
kwia,teczek, biegta, trzymajgc go w rgczce do brata, wo-
tajac:

1 — kadny kwiateczek, prawda?

— A! jaki $liczny, odpowiadat Lucyan.

— Zosia kocha kwiateczki, mowita, kiwajac z zadowo-
leniem gtowka.

— Bo Zosia grzeczna dziewczynka, odpowiadat brat.

Nagle mata krzykneta z przestrachem, wypuscita z rgk
kwiatki, przybieglta do brata i zaczela sie do niego tuli¢
szepczac:

— 0Oj, 0j! Zosia sie boi.

— Czego sie Zosia boi? pytat Lucyan.

Ale nie umiata mu wyttémaczy¢, tylko powtarzata: Zo-
sia sie boi.

— Stasiu! zawotat starszy brat, czego ona sie zlekia.

A Stas nadbiegajac odpowiedziat ze $miechem:

— Skoczyla jej na raczke zaba.

A Zosia trzesac gtéwka od strachu, szepneta:

— Tak, zaba! Zaba Zosie ugryzie.

— Ach ty maty tchérzu! moéwit Stas catujac siostrzycz-
ke. Zeby sie tak zaby zlekng¢. |I.to nie zadnej duzej zaby,
ale takiej malutkiej, zielonej zabki! z tych, co to tazg po
drzewie. O! i tutaj taka skacze.

A Zochna w przystepie nowego strachu zaczeta wotaé:

— Oj! skacze, Zosia sie boi!

Zosia pojdzie z Luciem. Luciu!
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Lucyan ztapat skaczacg zielong zabke, a przytrzymujac
druga reka malg siostrzyczke, ktora nie przestawata tulié
sie do niego, cata zaczerwieniona od strachu, .zawotat we-
soto.

— Ale to sliczna zabka! spojrzno Zochna!
grzeczne stworzenia, one nie gryzg, no, pogtaskaj ja.

A Zochna wyciggajac szyjke, zaczeta sie przygladaé
zabce, ktorg brat przytrzymywat w reku, i nagle zawotata
z radoscia.,

— Zabka ma oczki!

— A widzisz! i ndzki ma, i taka $liczna, zielona na
wierzchu.

Zochna wyciagneta paluszek i delikatnie zaczeta gta-
ska¢ zabke, powtarzajac z radoscia:

— Zosia si¢ juz nie boi. Zosia kocha zabki

Teraz Lucyan, jak gdyby sobie co$ przypomniawszy,
powstat i prowadzac dziecine za reke, powiedziat:

— A no, to kiedy Zosia taka grzeczna, to Lucio poka-
ze cO$ Zosi.

Skierowat sie¢ ku krzewinie gtogu i rozchyliwszy gatezie,
pokazat dzieciom gniazdko pisklat petne- Sliczne to byty
piskleta; byto ich czworo, pidrka miaty co prawda szare,
z jasniejszym tylko odcieniem na gardziotkach, ale oczki ta-
kie zywe, okragte, jak paciorki, przytern zadzieraty tak zaba-
wnie dzidbki, roztwierajac je szeroko.

Sta$ pochylony nad gniazdkiem, z nadzwyczajnem za-
jeciem Sledzit ptaszki, gdy Zosia, uderzywszy w raczki rado-
$nie, wykrzykneta z uniesieniem:

— Zosia kocha ptaszkil

Starszy brat uniost jg w gore.

— Moja Zochna! ona wszystko kocha: i kwiatki i ptasz-
ki i zabki. A Lucia kochasz ty. Co? zapytat.

— Zosia kocha Lucia.

— Bardzo?

Objeta go za szyje i zaczela Sciskac z catej sity.

Lucyan poleciwszy Stasiowi podnies¢ kwiatki Zosi, za-
brat dzieci, aby z niemi wréci¢ do domu, kiedy Stas odezwat
sie do niego.

— A mozeby$my wrdcili teraz.inng droga.

— | owszem, chodzmy.

Udali sie wszyscy troje droga wysadzang topolami, gdy
nieopodal ukazal sie wzgorek cmentarny okolony murern.
Lucyan i Stas maty odkryli glowy, gdy Zochna. zwracajgc
sie do starszego brata zaszczebiotata, wskazujgc paluszkiem
w strone cmentarza.

— Mamusia tam jest!

Biedactwo! szepnat Lucyan, wie, Zze jej mamusia tam
jest i przyszto mu na mysl, ze do tej pory, nie byt jeszcze
na grobie tej, ktora sercem zastepowata mu rodzong matke.

— Chodzcie, pojdziemy tam, zwrécit sie do dzieci.

— Ach tak, zawotat Stas, zaniesiemy mamie kwiatki,
cosmy z Zochng narwali; robiemy tak zawsze, jak chodzimy
z Julcia.

W kilka chwil pozniej Lucyan z dwojgiem mitodszego
rodzenstwa znalazt sie gteboko wzruszony wobec pomnika,
z napisem: Zofia Rodowska.

Zabki to

(d. ¢. n)

GENUA.

Wspaniate to miasto, ktorego dziejowa przesztos¢ sie-
ga jeszcze poteznego panowania rzeczypospolitej rzymskiej,
upamietnione nastepnie urodzeniem Krzysztofa Kolumba,
usprawiedliwia nadany sobie przydomek.

Wiosi bowiem nazywajg je z dumg: ,,Genua la superha"
(Genua pyszna) i takg tez jest, nawet pod wzgledem
swego potozenia. Starozytne jej gmachy, nie powszedniej
struktury i bogactwa, kapig swe szczyty w lazurowej po-

wierzchni morza Srodziemnego, tworzacego tu zatoke Ge-
nuenska, a wygodny port, do ktoérego corocznie zawija po
kilka tysiecy okretdw, ze swoim lasem masztéw i sze-
regami wysokich kominéw na licznych parostatkach, zdaje
sie tworzy¢ jakie$ odrebne miasto, petne gwaru i ru-
chu. Rano i wieczér z wiezyc stu kosciotow, odzywajg sie
powazne dzwony, pobudzajgc mieszkancéw do czci Najwyz-
szego, ktory to pyszne miasto w posrod tylu wojen i zmian
politycznych, zachowat od zguby i dotad ostania swg opieka.

> Nie zna¢ tu nawet owej gnus$nosci,i nieporzadku, jaki
powszechnie, a poniekad i stusznie przypisujg 'Wiochom, nie
wida¢ brudnych lazzaronéw, porozcigganych na stoncu, ani
thtumu zebractwa, wyciggajagcego natretnie reke po jatmuzne,
liczne bowiem fabryki zajmujg pracg mndstwo ludzi, a nad
ubdstwem, czuwajg madrze uorganizowane zaktady dobro-
czynne. Tu takze na kazdym niemal kroku, widzie¢ mo-
zna zabytki szlachetnej pracy zesztych pokolen, rozwéj prze-
mystu i wysokie zamitowanie sztuk pieknych.

Z pomiedzy tych ostatnich architektura i malarstwo,
najwybitniejsze zajmujg miejsce. Starozytny zamek, przy-
pominajacy dawng niepodlegtos¢ Genuenskiego ksieztwa,
oraz patac ksigzecy (Palazzo ducale) sg to gmachy imponuja-
cej pieknosci i ogromu. Niemniej réwniez wspaniatym jest
patac arcybiskupa, majgcego tu swojg rezydencye.

Uniwersytet genuenski posiada ustalong stawe, szerza-
cg sie daleko poza granicami rodzinnego kraju. Istnieje tu
rowniez mnostwo zaktadow tak zwanych srednich, dajgcych
sposobno$¢ miodziezy do ksztatcenia sie w rozmaitych gate-
ziach wiedzy.

A nadto, ta pyszna Genua, dumna ze swoich bogactw
i dziejowej przeszitosci, objeta wspaniatg ramg Apeninéw
i zatopiona usmiechnigtym obliczem w zwierciadle swojej za-
toki, umie takze korzysta¢ i z bujnej roslinnosci, rozsypanej
dokota przez hojng nature; w okolicach jej bowiem, wsréd
gestych plantacyi morwowych, hoduje sie bardzo wiele- je-
dwabnikéw, dostarczajgcych tamtejszym fabrykom obfitego
materyatu, na piekny aksamit i inne wyroby, bedace przed-
miotem rozlegtego handlu.

Wykwintne wyroby ze ziota i srebra, zajmujg w prze-
mysle genuenczykow takze niepo$lednie miegjsce.

aW.~r.5i>-

PUDOWNA WYSPA

h-ow>"ci -powies¢ ckipi-uc”a

przektad M. ).

(Ciag dalszy).

— Bo istnieje tez r6znica w narodzie, — potwierdzit
Francolin, cechg Francuzow jest przedewszystkiem grzecz-
nos¢ i uprzejnos¢ dla kazdego.

— Coz chcecie, moi drodzy, kazdy nardd, zaréwno jak
pojedynczy czitowiek, ma swoje charakterystyczne znamiona,
rzekt wchodzacy wiasnie Ponchard, pozwolmy Anglikom za-
chowa¢ je nadal, gdy dotad, przez dtugie wieki cywilizacji
nie zdotali ich sie pozby¢.

Rankiem dnia 29 listopada straze obserwatoryum syg-
nalizujg ukazanie sie wysp Cooka, ktore leza miedzy 20°
szerokosci potudniowej a 160° dtugosci zachodniej W archi-
pelagu tym wyrdzniajg sie ziemie: Raratonga, Watim, Mittio,
Herweya i Pglmerstona, najwazniejszg jednak, najwiecej za-
ludniong i stolicg dla wszystkich jest niezbyt wielka Mangia.

Miejscowa ludno$¢ malajska mimo, ze przyjmuje chet-
nie misyonarzy angielskich, stara sie zachowa¢ swa niezawi-
stos¢ i mniema, ze sie jej to catkowicie udaje, dopoki ma swe-<
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go monarche. Niestety sg to tylko pozory, Anglicy bowiem
przez gorliwych swych misyonarzy powolny, lecz coraz wiek-
szy wptyw rozciagajg nad temi lagdami, czekajac tylko chwili
sposobnej, by zajac je pod wyrazny swoj protektorat,

Plan podrézy wskazuje Cudownej wyspie cate dwa tygo-
dnie spoczynku przy tym arcipelagu, ku wielkiemu zadowole-
niu Poncharda, ktéry spodziewa sie znale$¢ tu wreszcie cho-
ciaz jeden okaz cztowieka catkiem dzikiego, moze jeszcze ludo-
zerce.

Tymczasem, gdy pan Ethel Simoe poptynagt do Mangii
na odlegtos¢ jednej mili tylko, w todzi, ktdra wysunela sie
z przeciwleglego portu i podazata Smiato do Tribor-Harbour,
przybyt misyonarz angielski, petnigcy na dworze panujacego
krola, obowigzki ministra albo raczej wszechwtadnego pana,
wyzyskujgcego materyalnie na swa korzy$¢ uciemiezang i w zu-
petnej ciemnocie zostajacg ludnosé, trzymana w karbach po-
stuszenstwa z pomocg wybranej w posréd krajowcow policyi
,»mitoi” zwanej, przed ktdrej potega, drza nawet nieudolni tych
wysp krolikowie.

Otyla, przysadkowata postac¢ przybytego jegomosci o twa-
rzy peinej, i chytrym wyrazie w oczach, niczem nie wskazuje
cztowieka, majacego jakiekolwiek szlachetne instyktai uczucia.

Na powitanie takiego goscia wyszedt dyzurny oficer.

— W imieniu jego krdlewskiej mosci, a taskawego
mi pana — rzekt przybyly, po ceremonialnej zamianie ukto-
noéw, przybywam z pozdrowieniem dla jego ekscelencyi gu-
bernatora Standard-Islandu.

— Powierzono mi honor przyjecia takowego, zanim gu-
bernator nasz zdgzy powita¢ osobiscie panujagcego w Mangii
monarche, — odrzekt oficer.

— Jego ekscelencya bedzie zawsze mile widziang, —
odpowiedziat minister, ktorego wstretna fizyonomia, zdaje sie
by¢ urobiong z chciwosci i przebiegtosci. Czy stan zdrowot-
ny wyspy jest zadawalniajagcym? — zapytat po kroétkiej przer-
wie stodkim jakims$ gtosikiem.

— Jak zwykle i teraz nie przedstawia nic do zyczenia.

— Moze jednak tyfus, influenza lub ospa.

— Ani nawet epidemiczny katar, panie ministrze, nie
trapi zdrowg zawsze ludnos¢ naszg, — zapewniat wypyty-
wany.

— Wiec mieszkarcy Standard-Islandu majg zamiar wy-
ladowag...

— Tak jest,, chcemy zwiedzi¢ te wyspy podobnie, jak to
czyniliSmy w innych ziemiach Oceanu Spokojnego.

—1 Jego krélewska mos¢, mitosciwy pan moj, nie sprze-
ci\i/<via sie temu bynajmniej, jezeli tylko optacicie ustanowiong
takse.

— Takse?... Coz to znaczy?

— Och drobnostka tylko! dwa piastry ¥ od osoby...

— Czy to seryo — pytat zdumiony oficer, ktory stuzac
juz lat dwana Standard-Island dotad nie styszat nigdzie o po-
dobnych warunkach.

— Zupetnie seryo, i w braku uiszczenia tej sumy, nie
wpuscimy nikogo na naszg wyspe...

Piastr moneta srebrna, réwnajaca sie¢ 10 frankom.

*)

Oficei- pozegnat sztywnym uklonem wstretng postac
przybylego i pospieszyt telefonicznie zakomunikowac panu
Simoe otrzymana co dopiero wiadomosc¢.

Niemniej zdziwiony komandor udzielit jej bezzwiocznie
gubernatorowi wyspy, ktéry zwotat rade, majaca zadecydo-
wac o0 przyjeciu lub odrzuceniu, nigdzie nie praktykowanych
warunkow.

Oburzenie na podobny wyzysk, bedacy powodem tego,
wytgcznie dla miliardowego miasta ustanowionego prawa,
byto tak wielkie, iz uradzono, ze Cudowna wyspa nie zatrzy-
ma sig, nietylko u brzegéw Mangii, ale nawet u zadnej innej
ziemi tego archipelagu.

Bezzwlocznie tedy ruszono dalej wsrod wielkiej ilosci
rybackich todzi najpierwotniejszej budowy, gdyz wyztobio-
nych tylko w jednym kawale grubego pnia odwiecznych
drzew miejscowych, lecz kierowanych przez lud rosty i mu-
skularny, ktéry odwaznie puszcza sie na giebiny dla potowu
wielorybow, dos¢ obfitych w tych stronach oceanu.

Bujna zielenig pokryte wyspy, $Swiadcza zdaleka o uro-
dzajnosci gruntu, ttdbmaczac zarazem chciwo$¢ zaborczej reki
angielskiej.

Dnia nastepnego ukazujg sie w niewielkiej odlegtosci
ziemie Raratonga z pasmem goér, porosnietych az do wynio-
stych szczytow gestg zielenig lasow, po nad ktéremi widnieje
jeszcze olbrzymi wulkan, wyrzucajgcy gesty dym i pare.

Blisko wybrzeza, w posrodku wioski, strzelajg ku nie-
bu wiezyce pieknej, w stylu gotyckim, Swiatyni. Jest to ko-
Sciot protestancki, ognisko misyi angielskich, zkad rozchodzi
sie na caty archipelag $wiatto zasad moralnosci, wraz,z po-
teznym wptywem politycznym.

Chociazby, rezydujacy tu pastor okazat sie mniej chci-
wym na srebrne piastry, Cyrus Bikerstaff nie zamysla juz
wecale zbliza¢ sie do wysp jakichkolwiek, zostajagcych chociaz-
by pod posrednim wptywem. Anglii, a na walnem zgromadze-
niu ~rozbierano tegoz dnia jeszcze kwestye, zmiany planu po-
drozy dla Standard-Island. Bo czyz nie lepiej i przyjemnigj
zawing¢ do brzegow Nowej-Kaledonii i archipelagu Loyalty,
gdzie mozna sie spodziewa¢ od wiadz francuzkich réwnie
przyjemnego powitania, jak na wyspie Taiti? .

Ale kierujgc sie w tamtg strone oddalonoby sie znacz-
nie od Nowych Hebrydow, wiec wiadomos¢ ta wywotuje naj-
wyzsze zaniepokojenie wsrdd malajskich rozbitkéw, i ktoby
byt postyszat wtenczas burzacego sie kapitana Sorela, mogt-
by tatwo powzigé pewne podejrzenia, odnosnie do ukrywanych
starannie jakichs$ planow.

Na szczescie jednak dla malajczykéw, a na nieszczescie
dla Standard-Island, nowe projekta zostaty na og6lnem po-
siedzeniu wigkszoscia gtoséw odrzucone, a uchwalono tylko,
by owe dwa tygodnie, przeznaczone wyspom Cooka, przepe-
dzi¢ u brzegdw Samoa, rozktadajacych sie w pétnocno-za-
chodnim kierunku.

(d. c. ».).
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WIECZORY RODZINNE

KORALE.

Na stoliku cioci Rézi, lezat spory biaty kamien, ca-
3y pokryty drobnymi otworkami.

Osmioletnia Mania, lubita bardzo przychodzi¢ do po-
koju cioci i stucha¢ jej opowiadan, szczegllniej o szarej
godzinie.

Dzisiaj zaszta tu znowu, lecz stonce jeszcze Swiecito
i ciocia czytata ksigzke. Dziewczyka obejrzata kwiatki
cioci, zauwazylta trzy paczki na rozy, nowy lis¢ na begonii
a raz wraz spogladata na ciocie, czy ciaggle jeszcze czyta.

Na szczescie, ciocia ztozyta ksigzke, a Mania posko-
czyta z radosci na ten widok.

— Moja droga ciociu, zagadneta, dlaczego to ciocia
trzyma na stoliku taki zwyczajny kamien.

— Zwyczajny? powtorzyta ciocia.
u nas taki kamien trudno znalez¢.

— O, ja cioci taki sam przyniose z pola jak tylko
przyjda wakacye i pojedziemy na wie$, do babci.

— Bardzo watpie, rozeSmiata sie ciocia, bo takie
kamienie znajdujemy w morzach lub w goérach, a ty wiesz
ze u babci morza niema.

— Ani gor, dodata Mania.
kamien nazywa.

— Koral, odpowiedziata ciocia.

Dziewczynka ze zdumieniem na nig spojrzafa.

— Ciocia dzisiaj zartuje ze mnie, zawotata wreszcie.
Przeciez korale sg czerwone, a takie biale kamienie do-
prawdy widywatam w polu.

— Nie Maniu, wcale z ciebie nie zartuje, zaprzeczy-
ta ciocia Rozia, tylko rozmaite bywajg korale, biate, zie-
done, brunatne, a wreszcie czerwone. Te jedynie uzy-
wamy do stroju i dlatego wszyscy je znaja. Teraz przyj-
rzyj sie, ile tu otworkéw w tym kamieniu.

— Prawda, a dla czego on taki dziurkowaty?

— Gdy kamien byt jeszcze w morzu, to — tylko nie
'mys$l znowu, ze z ciebie zartuje, — to w kazdym z tych

Dodatek do A-ru 35 — 1895 r.

A ja sadze, ze

A jakze sie ten morski

otworkdw miescito sie zwierzagtko do tego kamienia przy-
roste. Taki kamieh wraz ze zwierzgtkami pokaze ci na
obrazku.

Wzieta tez ciocia ksigzke z potki i pokazata Mani
rycing, ktorg umieszczamy w Wieczorach, aby i nasi
czytelnicy mogli wiedzie¢, jak on wyglada. Lecz pamie-
tajmy, ze korale bywaja rézne nietylko co do wielkosci,
koloru lecz i ksztaltu, dla tego tez maja, rézne nazwy;
koral cioci R6zi nosit nazwe ukwiatu.

— Ach ciociu! te zwierzatka zupetnie podobne do
drobnych kwiatkow lub gwiazdeczek.

— Wyobraz tez sobie maniu, ze te wszystkie kwiat-
ki poruszajg swemi ptatkami i tym sposobem zdobywajg
sobie zywnos$¢. Nie rozumiesz tego?

— Nie, ciociu.

— Wiec postuchaj uwaznie. Widzisz na rycinie
grubg niby pien podstawe na ktérej rozkladajg sie te
gwiazdeczki. Otz 6w pienn byt niegdys$ rowniez pokry-
ty zwierzatkami, ktére potem poginety ze starosci a wy-
zej nowe powstaly; ten pien jest zawsze przymocowany
do skaty, a zwierzatka przyros$niete do pnia, wiec nie
moga ptywa¢ pomorzu za pozywieniem, lecz zdoby¢ je
umiejg innym sposobem. Temi drobnymi ptatkami szyb-
ko poruszajg, przez co tworzy sie okoto nich wir z wody
i petno drobniutkich zwierzgtek morskich wpada miedzy
ruchome ptatki i do wielkich ust ukwiatéw. Usta majg
rzeczywiscie wielkie w stosunku do wiasnej objetosci.
Bo tez caty ukwiat tak jak inne korale to poprostu worek
galaretowaty; szeroko otwarty jak slimak, a otoczony
skorupg kamienng — a jak $limak nie znajduje gotowej
skorupki, w ktorg mogtby sie schroni¢, lecz sam jg z sier
bie wydziela, tak tez i ukwiat sam pokrywa sie twardg
skorupa, z ktérej wygladaja tylko jego czukki, owe ptatki
ktére nadajg mu podobienstwo do kwiatka. Otoz te
twarde kamienne skorupy majg rozng barwe, twoje ko-
raliki wyrobione sg ze skorupy korala czerwonego, ktéry
rosnie sobie w morzu Srédziemnem na potudniu Europy.

— Cbz to za dziwne zwierzetal zawotata Mania.
A gdzie one majg gtowe ?

— Koral nie ma wcale gtowy, ani oczéw, ani uszow
poprostu, jak ci mowitam, jest to worek miekki prawie
przezroczysty otoczony twardg skorupa; poniewaz zwie-
rzeta te dziwne zyjg zawsze w morzu, wiec na polu u ba-
bci znalez¢ ich nie mozemy.

— A ciocia moOwita, ze mozemy korale znalez¢
w gorach.

— Bo morza, od chwili stworzenia ziemi., zmieniaty
juz wiele razy tozysko swoje, gdy w jednem miejscu mo-
rze ustgpito, wyschto, poptyneto sobie gdzieindziej, to na
jego suchem juz dnie, pozostaty resztki zwierzat i roslin
ktére tam zyly. Zostaty tez i skorupy koralowe ale bez
zywych korali, a tych szkieletow gromadzito sie nieraz;
tak wiele, ze utworzyty wielkie dotad stojgce gory.



138

Jas 1 piesek.

Jas ciagnat za uszy pieska,
Skowyczat zatosnie psina,

Z 6cz jego ptyneta tezka,

Ale ztosliwy ctitopczyna
Targat go za kark, za uszy,

A potem gtaskat ragczkami.

Az wreszcie pies sie obruszy,

| ztapat Jasia zebami.

Puscit psa Jasio niecnota,

Lecz kopnat noga i rzecze:
»Brzydalu, wszak to pieszczota”
A pies mu: ,,Wcale nie przecze,
Cho¢ uszy bolg mnie jeszcze.
Ja takze tylko sie pieszcze”.

Z. Morawska.

ZAWIEDZIONE NADZIEJE.

komedyjka w jednej odstonie,

przypisana Wandzi z nad Warty.

(Dokonczenie).

SCENA V.
Janka. Chodzmy tez, spytac sie Kazi.
Henio. Po co sie pyta¢? Ona widocznie chce nam

zrobi¢ niespodzianke i dla tego nie przyszta powiedziec;
ale my jeszcze lepszg urzadzimy niezpodzianke, gdy wy-
stagpimy z nadzwyczaj nem powitaniem.

Janka. Jakiez to bedzie to nadzwyczajne powi-
tanie ?

Henio. Staniemy na wywyzszeniu, w uroczystych
pozach i ja zadeklamuje moj Swiezy utwér! A ty...

Janka- A ja co?

Henio. Ty moglaby$ zaspiewaé, ale glosu nie

masz, mogtabys$ zagrac na' skrzypcach, ale nie umiesz.
Janka. A ty pewnie umiesz!...
Henio. Alez ja wcale nie méwie tego, zebym umiat.
Tylko nie zaczynaj sie znowu dasaé, bo czas uchodzi, le-
piej pomysl dobrze, do czego masz talent.

Janka. (Namyslasie) Moze do tanca?..

Henio. Dobrze. Powitasz Zenobcie solowym tan-
cem

Janka. Jakto, tak bez muzyki?

Henio. Cobz to szkodzi; staniesz naprzeciwko drzwi

i bedziesz czekaé, az ja powiem: raz, dwa, trzy! Wtedy
zaczniesz szybko tariczy¢ po catym pokoju, a ja bede de-
klamowat.

Janka. E, to bedzie bardzo niemadrze wygladac.

Henio Niemadrze? Doprawdy? Wiec wymysl
co$ madrzejszego

Janka. Kiedy nie wiem co?

Henio. W takim razie nie odzywaj sie ze swym
sagdem.

Janka. Juz sie zaczynasz kidci¢?

Henio. Ja sie wcale nie kidce, tylko ty zaczynasz,.
Janka. NieprawMa, bo ty zaczynasz.

Henio- Nieprawda, nieprawda! (Wchodzi Antosia)..
Antosia. Znowu panicz sie ktéci z panna Jancia,

a panna Zenobia juz przyjechata i zaraz tu przyjdzie.
Henio. A Zygmunt?

Antosia. Zdaje sie, ze nie przyjechat, bo nie widziatam

go, chociaz i panny Zenobii jeszcze nie widziatam, sty-

szatam tylko jak rozmawiata z panig, a panna Kazia,

odezwala sie ,,Moze pdjdziemy do dzieci, uczg sie w szkol-

nym pokoju” Wiec ja tez zaraz przybiegtam zeby po-
wiedziec.

Janka. Dobrze zrobita§ Antosiu,, trzeba nam sie.,
przysposobi¢ na to powitanie.

Antosia. Zdaje mi sig, ze juz ida.

Henio Idgjuz, idg! (Ustawia Janke na $rodku sceny-

zjedng reka podniesiong w gére z noga naprzéd wysunietg). Tak
bedzie doskonale! Pamietaj, jak powiem trzy, zaraz za-
cznij tanczy¢. Ja stane na krzesetku i bede deklamowac
(Wchodzi na krzesetko i przybiera przesadng poze.)

Antosia.  (Wzrusza ramionami) Nowe komedye..
(Wychodzi).
SCENA VI.
Stychac szmer za drzwiami.
Henio: Uwazaj Janko! Raz, dwa, trzy! (Janka-,

skacze po scenie.)
Janka. A ty Heniu, deklamuj juz.
Henio. (Deklamuje)

Stowik wéréd drzew,
Nuci swoj Spiew;

W gtebinie wod

Gra. zabi réd...

(Wchodzi panna Zenobia i Kazia, zatrzymujg sie zdziioio~-
ne. Janka skacze, Henio milknie).

Janka Jatancze, aty nic.
i staje zmieszana.)

P. Zenobia. W.iec to ma by¢ nauka?

Kazia. Heniu, Janko! co to ma znaczy¢?
tam ze wlas zastane nad ksigzka.

Henio. Antosia powiedziata, ze Zenobcia przyje-
chata do nas...

Janka. Wiec urzadziliSmy powitanie.

P Zenobia. Zamiast uczy¢ sie zadanej lekcyi? To
bardzo nietadnie, nie bardzo pocieszajgce wyobrazenie
daliscie mi o sobie na samym poczatku.

Janka. (Zptaczem) To Henio naméwit.

Henio. Juz spedzasz na mnie! Mogtas nie stuchad,,
ale Kaziu, gdzie jest Zenobcia?

Kazia. Zenobcia? W domu zapewne, uczy sie pil-
nie, nie wyprawia scen takich, jak wy przed chwila.

Janka. Przeciez Antosiastyszata, jak méwitas z ma,
ma, Ze dzisiaj Zenobcia przyjedzie. 0

Kazia. Nie o Zenobci méwitam, lecz o pannie Ze-
nobii,. ktérg wilasnie widzicie. Przyjechata tutaj, zeby
z was zrobi¢ dzieci grzeczne, i pilne. (Henio i Janka kta-
niajg sie).

(Spostrzega p. Zenobig?

Mysia-
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Henio. (Na stronie) Wocale nie pocieszajgca wiado-
mos¢. Omylita mie nadzieja wypoczynku i zabawy.

P. Zenobia. Wiec to bylo tylko mate nieporozu-
mienie, ktore wiecej razy nie powinno sie powtorzyc,
Ktokolwiekby przyjechat nie mamy odej$¢ od ksigzki po-
ki lekcye nie beda skoriczone. (Janka krzywi sie i spoglada
na panng Zenobig.)

Kazia. Janko, co znaczy to skrzywienie i z czego
jestes niezadow’olona.

Janka. Bo ta pani pewnie mysli, ze ja nie mam
ochoty sie uczy¢, a przeciez tak nie jest.,.

P. Zenobia. Rzeczywiscie odgadta$ Janeczko, ale
jezeli sie myle, to mie bardzo cieszy

Kazia. Wyzna¢ musze, ze Janka pilniejsza jest co-
kolwiek od swego braciszka,

P. Zenobia. Mam nadzieje, ze i z Heniem potrafie
sobie poradzic.
Kazia. Tymczasem prosze bardzo na podwieczo-

rek, ktéry zapewne podano. (Wychodza. Henio zatrzymuje

sie na przedzie sceny.)

Henio. Nigdy nie spodziewatem sie, ze tak predko
przyjedzie nauczycielka. Tak sie cieszylem, ze wypo-
czne jeszcze, chocby tydzien. Niestety, omylita mie na-

IV.... ka.

Dzielny Julek

przez

NM a. r ss N xt .

(Ciag dalszy).

Co to za pokdj i co on tu robi? Aha, to jego wilasny
pokoik, jego t6zko, i juz dzien. Przypomniat sobie wy-
padki wczorajszego wieczoru, nie byt wszakze pewny,
czy to sen, czy rzeczywisto$¢. Spojrzat na t6zeczko Ka-
zia, a widzac go Spigcego spokojnie, byt przekonany, ze
mu sie to wszystko snito. Ach, jak go kosci bolg, za-
ledwie moze obroci¢ sie w t6zku. Co mu sie stato?

Drzwi skrzypnety i do pokoju weszta mama niosac
filizanke herbaty.

— Julku, rzekla przyciszonym gtosem, wypij i po-
wiedz mi jak sie czujesz. Mow cicho, zeby nie obudzié
Kazia.

— Wszystko mnie boli, odrzekt Julek, ale gdzie go
mamusia znalazta?

— Niedaleko, moje dziecko. Posztam z kucharkg
do Mateusza, obudzitem go i spytatam, czy nie wie gdzie
jest Kazio, on poszedt do Jasia i znalazt naszego zbiega
w tozku syna, a Jas spat na poditodze. Pokazato sig, ze
kiedys ty poszedt do pana Wolinskiego, Kazio nie mogac
opanowac strachu pobiegt do Jasia aby sie u niego scho-
waé. Zastukat do okna, Jas mu otworzyt; pomogt wejsé
do pokoju i ustgpit swego t6zka. A rano mieli obaj da-
lej wedrowac.

— Mamusiu... rzekt Julek i urwat.

— Co moje dziecko?

— Mamusiu, ja mysle...

— Mow $miato Juleczku.

— Ja mysle, ze Kazio nie jest jeszcze bohaterem.

Powiedziat to z taka litosciwag minka, ze pani Zeli-
borska nie mogta sie wstrzymac od Smiechu.

Po obiedzie przyjechat pan Wolinski.

— Przybylem tu z dwdch powodéw, rzekt na wste-
pie. Najpierw chciatlem zapyta¢ o zdrowie synka pani,
a nastepnie ofiarowa¢ swoje ustugi. Mowit mi Julek, ze
pani poniosta znaczne straty z powodu bankructwa ban-
ku, a chociaz nie jestem tam dyrektorem, jak mylnie
przypuszczali chtopcy, to jednak chetnie zrobie dla pani
wszystko, co bedzie w mojej mocy.

— Dziekuje panu serdecznie i pomoc przyjmuje.
M0j maz -wyjechat, aja szczerze panu wyznaje, nie mam
innych pieniedzy, nad te umieszczone w banku.

— Rad jestem; ze moge by¢ uzytecznym, a teraz
niech pani powie, jak sie ma Julek.

Jest bardzo zmeczony i dla tego nie pozwolitam mu
wsta¢. Jaki pan byt dobry dla niego, bo gdyby w nocy
rnusiat wracac pieszo...

— Czyz mogtem na to pozwolic!
zdarzyto mi sie spotkac tak dzielnego chtopca.
je pani syna, winszuje serdecznie.

— Poczciwe dziecko, rzekta pani Zeliborska ze wzru-
szeniem. Choc jest biednym kaleka mam nadzieje, ze
bedzie pozytecznym cztowiekiem.

— Z pewnosciag! Bedzie pani miata z niego pocie-
che, dzielny i rozsadny chiopiec. .A ze stracit noge, to
bardzo smutno, ale c6z zrobi¢! Uwazatem, ze odwaznie
znosi swoje nieszczescie. Najwazniejsze, (ze potrafi zje-
dnac sobie serca wszystkich, a niech pani powie, co je-
steSmy warci bez przyjazni i zyczliwosci ludzkiej. Jestem
stary i samotny; wszyscy ktérych kochatem poumierali,
dodat drzagcym gtosem, na céz mi sie przydadza majatki
i patace? Pani jeste$ daleko bogatsza odemnie, chciat-
bym przeto prosi¢ panig takze o jedng taske.

— Alez wszystko zrobie dla pana! Czyz mogtabym
czegokolwiek odmoéwic¢ cztowiekowi, ktory byt tak dobry
dla mego dziecka?

— Bardzo polubitem Julka, i chcialtbym go miec
czesto u siebie. Niech mi pani pozwoli zajg¢ sie nim
troche, niech przychodzi do mnie, niech korzysta z mo-
jej biblioteki. Mowit mi, ze chce sie ksztalci¢ na litera-
ta pomoge mu w tern.

— Jaki pan dobry, zawotata pani Zeliborska, ktéra
wiedziala, ze towarzystwo cztowieka ze wszech miar Swia-
ttego, moze mie¢ ogromny wpltyw na umyst Julka.
Niech przychodzi ile razy pan go zechcesz miec u siebie;
ja go tylko zachecac bede to tego.

Julek czesto odwiedzat pana Wolinskiego, i spedzat
najmilsze chwile w domu zacnego przyjaciela. Dosta-
wat zawsze mnostwo ciekawych ksigzek, a rozmowa
z nim dodawata mu coraz wiecej zapatu do pracy.

@J. n).

Wie pani, ze nie
Winszu-
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LAMIGEOWKA KRZYZOWANA.
utozyt Kielczanin.

A s

W kwadracie z pieciu przedziatek utozy¢ wyrazy,
aby litery, oznaczone liczbami 1, 2, 3, 4, 5, krzyzujac sie,
ztozyty imie zony Mieczystawa IlI.

Znaczenie wyrazéw: 1) Wyspa na morzu Baltyc-
kiem. 2) Miasto w Rosyi nad rzekg Sejmen. 3) Stynne
miasto w Arabii. 4) Jezioro w potudniowej Afryce. 5)
Woda ptynaca.

SZARADA.
F. G

Litera na poczatku i litera z konca,

Srodek ptynie w krainie r6z, myrtéw i stonca,
Cala za$ niewzruszona, na wichry i burze
Stopy utkwita w ziemi, czoto kryje w chmurze;
A gdy pierwszg litere na inng zmieniacie,

To i znaczenie takze inne otrzymacie;

Bo ta w zyciu narodow wielkie ma znaczenie,
Zwykle ja stanowito wazne wydarzenie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 33-go.

tamigtowki w kratkach'.

M i n ar et
M 1 nd 0 w e
K i Nd 2z at
K at E g a t
L i V0RDNO
A dmir At
G e n e T a t
Zagadek kwiatowych-. Szarotka. Bez.

[o3soneHo LleH3ypoto. Bapwasa 14 Asrycta 1895 r.

Czarodziejskiego kwadrahi:

rafa
armur
f ur a

a r a s

Skrzynka do listow.

Z przyjemnoscig przeczytalismy list twoj, Goralko Z Zako~
panego, w ktérym zdanie co do oglaszanych przez ,Redakcye”
konkurséw, odpowiada zupetnie celom naszym i dazeniom. Poj-
mujemy to dobrze, ze otrzymana nagroda mitg by¢ musi kazdemu,
ale czyz i sarno ubieganie sie 0 nig, sama praca podjeta z myslg
pewnego doskonalenia sie umystowego, nie moze nam da¢ duzo za-
dowolenia? Wszakze w zyciu naszem nie wszystkie czyny, w naj-
lepszym nawet spetniane celu, przynosza nam zaraz materyalne ko-
rzysci, a jednak nic nie ginie zaréwno w $wiecie fizycznym jak du-
chowym. O dotrzymanie obietnicy dotyczacej tamigtdwek prosi-
my; nadestana ,,Niteczka Aryadny” jest dobrg i bedzie zapewne
umieszczong, gdy przyjdzie na nig kolej.

W gronie naszych korespondentek witamy z przyjemnoscia
Figlarng Koteczke, zatujac jednak, ze nie moze naleze¢ do tego-
rocznego konkursu recznych rob6t. Trzeba koniecznie Koteczko
zabra¢ blizszg znajomos¢ z igtg i nozyczkami, gdyz jest to kazdej
kobiecie nieodzownie potrzebneni. Konkurs pismienny prawdopo-
bnie niedtugo ogtoszonym zostanie. Jaskdtka zasyta mite pozdro-
wienia.

Rozwigzanie tamigtowek nadestane przez Stanistawa Cz.
i Stowika jest trafne; zyczone numera moze Stowik otrzymac
w Redakcyi.

Jakkolwiek nie czesto, lecz zdarzajg sie i w Swiecie roslinnym
okazy tak szczegdlnych rozmiaréw jak grzyb, o ktorym nam do-
nosi Broncia B.

Dziat grzybow w ogoéle tak jest obszernym, tyle przedstawia,
pojedynczych gatunkéw, ze trudno wiedzie¢, z ogdélnego opisu jaki
nam podaje Broricia, do jakiego, olbrzymi jej okaz zaliczonym by¢
moze, nazwa ,,mochowika” jest zapewne miejscowg tylko, gdyz
w terminologii naukowej nie znajdujemy jej wcale.

Zajgczek polny niestusznie utrzymuje, iz tudzimy sie tylko
twierdzac, ze gdy przytozymy ucho do ziemi, styszymy doktadnie
turkot powozu lub bieg konia, z takiej odlegtosci, z jakiej ucho
nasze w zwyklych warunkach nie odbiera jeszcze zadnego wraze-
nia. Jest bowiem ogdlnie znane prawo fizyczne, ktére nas poucza,
ze niektdre ciata state, a nawet plynne sg lepszymi przewodnika-
mi dzwiekow, anizeli powietrze-, co znaczy; ze drobne czasteczki
tych ciat, atomami zwane, podaja szybeiej jedne drugim drgania
wywotane w nich uderzeniem, hukiem lub jakimkolwiek gtosem,
anizeli czasteczki powietrza. Do takich wiasnie dobrych przewo-
dnikéw dZwieku nalezy ziemia i juz przed wiekami znali ludzie ten
jej przymiot; korzysta z niego nawet dziki mieszkaniec Afryki,
ktéry w ucieczce przed nieprzyjacielem przyktada nieraz ucho do
ziemi, by pozna¢, z ktdrej strony jest sciganym, lub jak daleko
jeszcze moze sie znajdowac nieprzyjaciel. W wiekszej sile od zie-
mi posiada drzewo ten przymiot, a najlepszymi bodaj, ze wszyst-
kich ciat statych, przewodnikiem glosu jest zelazo, ktore 15 razy
mocniej i szybciej nam go podaje, anizeli powietrze. Do$wiadcze-
nia z tg prawda fizyczng bywajg bardzo zajmujgce, a dostepne
dla kazdego. Skifadamy np. bezposrednio na drewnianej plycio
stotu, zwykly kieszonkowy zegarek i mimo, ze nastuchujemy pilnie
chociazby w oddaleniu poHokciuwem tylko, nie styszymy wcale
zwyktego jego ,.tyk-tak” Jezeli jednak przytozymy ucho do stotu,
chocby od zegarka rozdzielata nas dtugos¢ kilkolokciowej deski,
ustyszymy tak gtosne i wyrazne tykotanie, jakby pochodzito od
wielkiego zegara $ciennego. Obok tych dobrych przewodnikdw,
istniejg takze zle, to jest takie, ktore przyttumiajg wios kazden, do
nich nalezg: weina, bawetna, pierze, i. t. d.

W drukarni Noskowskiego, jarecka Nr. 15.



